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Recenzja
dorobku naukowego, organizacyjnego i dydaktycznego dr. Wlodzimierza Mocha
w zwigzku z postgpowaniem o nadanie stopnia doktora habilitowanego
nauk humanistycznych w dyscyplinie jezykoznawstwo,
wykonana na zlecenie Przewodniczacego Rady Naukowej

Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii Nauk, z powolania CK.

1. Sylwetka Habilitanta

Pan dr Wlodzimierz Moch jest absolwentem Uniwersytetu Mikolaja Kopernika w
Toruniu, na ktérym w roku 1977 uzyskal stopien magistra filologii polskiej na podstawie
pracy Milo§¢ w twérczosci Marii Dgbrowskiej, napisanej pod kierunkiem prof. dr. hab. Artura
Hutnikiewicza. Ukonczyl takze (w 1985 r.) studia podyplomowe w zakresie filologii polskiej
w Wyzszej Szkole Pedagogiczne] w Bydgoszczy 1 pracowal jako nauczyciel, majac od 2002 r.
status nauczyciela dyplomowanego. W roku 2007 w Instytucie Slawistyki Polskiej Akademii
Nauk wuzyskal stopien doktora nauk humanistycznych w zakresie je¢zykoznawstwa
sfowianskiego na podstawie rozprawy Hip hop — kultura miasta. Leksyka subkultury
hiphopowej w Polsce. Promotorem dysertacji byla prof. dr hab. Ewa Rzetelska-Feleszko;
recenzentami byli prof. dr hab. Halina Satkiewicz i prof. dr hab. Zbigniew Gren. W latach
2007-2016 dr Wlodzimierz Moch zatrudniony byl w Instytucie Kulturoznawstwa Wyzszej
Szkoly Gospodarki w Bydgoszczy. Od 1 pazdziernika 2017 r. jest adiunktem w Katedrze
Stylistyki Wydzialu Humanistycznego Akademii im. Jakuba z Paradyza w Gorzowie
Wielkopolskim.

2. Ocena osiagni¢cia naukowego, o ktorym mowa w art. 16. Ustawy o stopniach
naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki, jakim jest
wskazana przez Habilitanta jego autorska monografia Streer art i graffiti. Litery, stowa i
obrazy w przestrzeni miasta (Wydawnictwo Uczelniane WyiZszej Szkoly Gospodarki,
Bydgoszcz 2016)

Wymieniona monografia jest pierwszym tak obszernym (liczy 298 stron) w polskiej

literaturze przedmiotu interdyscyplinarnym uj¢ciem problematyki graffiti i street artu w
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przestrzeni publicznej miasta oraz obrazu subkultury, ktéra tworza ich autorzy. Wiodzimierz

Moch z duza kompetencja porusza si¢ w obszarze jezykoznawstwa (tu zwlaszcza komunikacji

jezykowej, leksykologii i tekstologii), socjolingwistyki, etnolingwistyki, lingwistyki

kulturowej, kulturoznawstwa i filozofii, a czyni to — co warte podkreslenia — takze w ujeciu
komparatystycznym (sztuka ulicy na Litwie i Lotwie oraz w Rosji).

Na marginesie dodam, iz ze smutkiem nalezy stwierdzi¢, ze — poniewaz ksiazka
powstata kilka lat temu — zdezaktualizowaly si¢ w niej niektore tredci, np. o braku oznak
rasizmu w polskiej przestrzeni publicznej (por. s. 107-108).

Monografia sklada si¢ z siedmiu zasadniczych czgsci (1. Ewolucja graffiti i street artu,
s. 17-42; 2. Lingwistyczno-kulturowy portret graficiarza i streetartowca, s. 43-92; 3.
Spoteczno-polityczne tresci i formy przekazow sziuki ulicy, s. 93-138; 4. Graffiti i street art
jako czynniki zmiany krajobrazu kulturowego miasta, s. 139-172; 5. Strategie i prakiyki
artystow ulicy, 8.173-209; 6. Znaczenie graffiti i street artu we wspolczesnym $wiecie i
kulturze, s. 211-225 (ale od s. 219. jest to juz syntetyczne Podsumowanie, ktore dotyczy
calosci monografii, przez nieuwage znalazlo si¢ natomiast w tej czesci); 7. Stownik polskiego
graffiti i street artu, s. 227-275), poprzedzonych rozdzialem wstepnym (Od linguistic turn po
iconic turn. Zaloz'enia. wstepne, s. 7-14). Standardowa obudowa (s. 277-298) to wykaz
literatury przedmiotu, adresy stron internetowych, z ktorych Autor ekscerpowal material, 1
obszerny abstrakt w jezyku angielskim. Ksiazke wzbogacajg bardzo dobrej jakosci fotografie
(w wigkszoscl, jak zaznacza Habilitant, jego autorstwa), ktore stanowig ilustracje naukowej
narracji. Szkoda jednak, ze fotografie te nie zostaly ponumerowane i zatytulowane; ich spis na
koncu ksigzki bytby rowniez bardzo przydatny.

Doda¢ nalezy, ze kilka podrozdzialow ksigzki (2. i 5. w czgsci 2. oraz 2. i 3. w czesci
3.) to przeredagowane wczesniejsze autorskie i wspotautorskie publikacje Wlodzimierza
Mocha, co za kazdym razem zaznaczone zostalo w przypisach i w Zzadnym stopniu nie
umniejsza wartosci dysertacji.

Zalety recenzowanej monografii to:

1. Temat rozprawy, w polskiej literaturze przedmiotu niszowy, opracowany po raz pierwszy
tak wszechstronnie, co wynika z kompetencji Habilitanta, znanego w srodowisku
naukowym badacza jezyka i subkultury hip hopu.

2. Wylaniajacy sie z opisu znakomicie uchwycony obraz wspolczesnego miasta, jego
uniwersalnej kultury 1 wspolnoty komunikacyjnej (wérdd bogatej literatury przedmiotu, o
czym nizej, dziwi nieco brak ksigzki Ewy Rewers Post-polis: wstep do filozofii
ponowoczesnego miasta (Krakow 2005)).




. Dobér materialu stanowiacego podstawe analiz i interpretacji — po czesci internetowego

(tu takze wypowiedzi tworcoOw sztuki ulicy), w znacznej zas czesci jakze ulotnego, latami

rejestrowanego przez Autora z polskiej, litewskiej, lotewskiej i rosyjskiej przestrzeni

miejskie;j.

. Przyjecie przez Habilitanta — wobec szeroko zakrojonych badan — synkretyzmu

metodologicznego, na ktéry zlozyly sie dokonania lingwistow kulturowych,

etnolingwistow, socjolingwistow, komunikologéw, kulturoznawcéw i — w mniejszym
zakresie — filozofow.

. Liczne odwolania do literatury przedmiotu w tekscie gléwnym (przypisy harwardzkie) i w

komentarzach w przypisach dolnych (bez mata 300). W bibliografii znalazly si¢ procz

polskich takze publikacje w jezyku angielskim i rosyjskim.

. Wskazana wczesniej kompozycja rozprawy, a takze sposéb stylistycznego uksztattowania

narracji, dzigki ktéremu lektura jest zajmujaca, odbiorcami ksigzki moga zas by¢ nie tylko

specjalisci z wielu humanistycznych dziedzin nauki, ale takze ambitniejsi tworcy sztuki
ulicy i ,,zwykli” odbiorcy tej sztuki.

. Wazne wnioski, z ktorych przyktadowo wymienie kilka:

— oprocz funkcji ideologicznych graffiti i street art pelnig tez funkcje: informacyjna (tu
np. tzw. marketing partyzancki), estetyczng, spoleczno-komunikacyjng i ludyczng
(por. modele i style graffiti i street artu wymienione w Podsumowaniu na s. 224.);

— w sztuce street artu, zroznicowanej geograficznie 1 kulturowo, wskaza¢ mozna
zbieznosci ideowe (antropocentryzm, pacyfizm, dazenie do wolnodci, patriotyzm,
antykonsumpcjonizm, antykorporacjonizm itp.) i artystyczne (autokreacja, bogactwo
strategii komunikacyjnych 1 technik przekazu, takze w postaci interwencji
artystycznych); niezwykle ciekawe okazaly sie¢ poréwnania kulturowe, m.in. prac
streetarterki Faith47 z Kapsztadu i polskiej autorki murali dotyczacych pozycji
spolecznej kobiet, Anny Szejdewik (s. 160—166);

— w street arcie arty$ci lgcza globalizacje z lokalnoscia (nb. Wlodzimierz Moch, piszac
w kilku miejscach (s. 56, 92, 110) o zjawisku glokalizacji, nie przywoluje nazwiska
tworcy tego pojecia, Rolanda Robertsona, a w bibliografii brak pracy tegoz autora
Globalization: Social Theory and Global Culure (London 1994));

-~ przekonujaca, moim zdaniem, obrona przez Habilitanta tak czgsto napigtnowanej
kultury obrazu; pisze on: ,,Zamiast mowic¢ o zalewie kultury i literatury obrazkowej
[...], lepiej pogodzi¢ si¢ z faktem, ze mowienie obrazem, czgsto w koegzystencji z
komunikatem slownym, stalo si¢ w naszych czasach bardzo wazng, jesli nie
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dominujacg forma komunikacji. [...] Hegemonia obrazu we wspolczesnej kulturze i

nowych mediach stata si¢ faktem, ale niekoniecznie owa wizualna rewolucja oznacza

zagrozenie dla procesOw percepcji i myslenia. Coraz wigcej faktow przemawia za tym,

ze wspolczesny czlowiek jest zardwno homo sapiens, jak i homo videns [...]” (s. 201).
8. Unikatowy Stownik polskiego graffiti street artu, liczacy — jak podaje Autor w ksigzce —

okoto 500 hasel (w autoreferacie — 450), dobrze opracowany pod wzgledem
leksykograficznym, z lokalizowanymi (czg¢sciowo tez zaslyszanymi) cytatami, z
rozbudowanym systemem odsylaczy, bedacy duzo wiecej niz tylko leksykonem (por.
artykuly hastowe graffiti, street art, styl, subvertising 1 inne).

Siatka hasel owego stownika budzi jednak pewne watpliwosci, od nich zatem
rozpoczng wymienianie drobnych niedoskonaloséci recenzowanej dysertacji. Stowniki
subkultur zwykle rejestrujg stownictwo dyferencyjne wobec polszczyzny ogolne;j.
Wilodzimierz Moch zastrzega sie, co prawda, ze hastami w jego stowniku sg wyrazy wspolne
takze dla innych subkultur (mozna tu wymieni¢ np. przestepcze jumaé, kroi¢ czy ksywka,
miodziezowe beka, kumac, hardcorowy, lajtowy, melanz badZz nieogar) oraz dla potocznej
polszczyzny ogolnej (np. hejtowaé, pies w zn. ‘policjant’), jednak nie widz¢ uzasadnienia dla
uwzglednienia w stowniku réwniez wulgaryzméw (mozna by postawi¢ pytanie: dlaczego
wlasnie takich, a nie innych?) oraz neutralnych leksemow typu aerozol (na dodatek na s. 88.
wyraz ten zostal wskazany jako rodzimy!), marker lub sprej, nazywajacych desygnaty
uzywane powszechnie, nie tylko w opisywanym srodowisku.

Na brak dwoch waznych pozycji w literaturze przedmiotu wskazatam juz wyzej,
pozostalo mi wiec jeszcze — z recenzenckiego obowigzku — wytknaé Autorowi dwie usterki
jezykowe, ktore nie umniejszajg wyrazonej wezesniej opinii o doskonatym stylu naukowej
narracji. Chodzi o niepoprawne formy poddaé cos w waipliwosé (s. 96, 265) oraz przynalezeé
(s. 133 iin.).

Podsumowujgc te czesé recenzji, stwierdzam, ze monografia Wlodzimierza Mocha
Street art i graffiti. Litery, stowa i obrazy w przesirzeni miasta jest wartosciowsg praca
naukows, ktora spelnia ustawowy wymog ,.znacznego wkladu autora w rozwoj okreslonej
dyscypliny naukowej” (w tym przypadku jezykoznawstwa), wypelnia bowiem istotng luke w
polskiej literaturze przedmiotu na temat obecnosci i roli graffiti i street artu w kulturowej
przestrzeni miasta oraz jezyka subkultury tworcow tej sztuki. Podkreslam, ze |

interdyscyplinarno$¢ dysertacji habilitacyjnej uznaj¢ za jej zalete.




3. Ocena pozostalego dorobku naukowego Habilitanta

Przed doktoratem Wlodzimierz Moch opublikowal jedna wspélautorskg monografie o
charakterze popularnonaukowym oraz 12 artykulow naukowych. Na podoktorski dorobek
naukowy Habilitanta skladajg si¢ dwie monografie oraz 21 autorskich i wspoélautorskich
artykuléw (plus jedno sprawozdanie i jedno poslowie) opublikowanych w lokalnych
czasopismach (,Linguistica Bidgostiana”, ,Heteroglossia”) 1 tomach zbiorowych
(wydawnictw uczelni w Bydgoszczy, Szczecinie, Toruniu, Siedlcach, Gorzowie Wlkp. oraz
krakowskiego ,,Tertium” i TMJP, wilenskiego ,.Edukologija” i kilku innych), w tym dwa
artykuty w jezyku angielskim (z ktérych jeden jest tlumaczeniem tekstu polskiego).
Najwazniejsza w owym dorobku jest opublikowana rozprawa doktorska Hip hop — kultura
miasta. Leksyka subkultury hiphopowej w Polsce (Wydawnictwo Uczelniane Wyzszej Szkoly
Gospodarki, Bydgoszcz 2008) — rzetelne, szczegétowe opracowanie, dzigki ktoremu Autor
wszedt do grona znawcow jezyka subkultur. Mimo ze od publikacji uptyneto 10 lat, nadal nie
ma ona sobie rownej w polskiej literaturze przedmiotu.

W drugie] monografii — cennym dla badaczy terytorialnych odmian polszczyzny
Stowniku gwary i kultury Kujaw (red. Zofia Sawaniewska-Mochowa, t. 1 (4-H),
Wydawnictwo Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz 2017) Wilodzimierz Moch
opracowal hasla na litery D-H (swdj wkiad szacuje na 30%). Hasla te — jak i pozostale w
tomie — opracowane sg wzorowo pod wzgledem merytorycznym, na podkredlenie zastuguje
tez przejrzysty uklad stownika i jego ksztalt typograficzno-redakcyjny.

Artykuly Habilitanta napisane po uzyskaniu przez niego stopmia doktora sg
tematycznie i metodologicznie spdjne i skupiaja si¢ wokot:

a) jezyka subkultur, np. Dualizm postrzegania koloru w subkulturze hipisow i jego
kulturowe powinowactwa; Agresja i zyczliwo$¢é w jezyku i zachowaniach subkultury
hiphopowej w Polsce; Kultura i jezyk breakerow jako element street dance 'u;

b) stereotypdw jezykowych, np. Don Juan i nastepcy, czyli o ksztaltowaniu si¢ i
definiowaniu stereotypow jezyvkowych zwiqgzanych z modelem milosci zdobywczey,
Stereotypy narodowosciowe i etniczne na Kujawach w $wietle powiesci Franciszka
Becinskiego Wie$ na zakrecie drogi;

¢) jezyka nowych medidw, np. Kultura jezyka mediow na przykladzie portalu ,, Wirtualne
Kociewie”,

d) jezyka reklamy: Komunikacja perswazyjna w sloganach reklamowych;

e) kultury popularnej, np. Stownictwo i metafory militarne w tekstach muzyki popularnej,
Przyjazn miedzykulturowa — Trebunie-Tutki i Twinkle Brothers.
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Chcialabym takze zwréci¢ uwage na jeden tekst dotyczacy stylizacji dialektalnej i
regionalnej w tekscie artystycznym — bardzo interesujacy artykul pt. Stylizacja dialektalna i
regionalizacja kreatywna w powiesci Franciszka Becifiskiego Wie$ na zakrecie drogi. Gwara
kujawska a gwary bydgoska i poznanska.

Wiodzimierz Moch jest ponadto wspolredaktorem opublikowanych po doktoracie dwoch
tomow zbiorowych — o tematyce regionalnej i kulturalno-edukacyjne;.

Podsumowujac t¢ czesé recenzji, stwierdzam, ze Habilitant wykazuje si¢ istotna
aktywnoscig naukowg w okresie po uzyskaniu stopnia doktora. Doda¢ muszeg, ze tak w
monografii habilitacyjnej, jak i w calym podoktorskim dorobku naukowym widoczna jest
prawdziwa pasja naukowa, jakiej moglby pozazdrosci¢ Habilitantowi niejeden milodszy

badacz.

4. Ocena aktywnos$ci naukowej, dydaktycznej i organizacyjnej Habilitanta

Po uzyskaniu stopnia doktora Wlodzimierz Moch wyglosit referaty na 20
konferencjach, w tym 11 miedzynarodowych (3 zagranicznych) i 9 krajowych. Trzykrotnie
byl tez organizatorem i/lub moderatorem konferencji i debat naukowych. W latach 2010-
2013 kierowal rowniez przygotowanym przez siebie projektem Krajobraz geograficzno-
kulturowy regionu kujawsko-pomorskiego. Jest on ponadto niestrudzonym popularyzatorem
nauki (prowadzi wyklady i warsztaty dla uczniéw, mieszkancoéw regionu i shluchaczy
Uniwersytetu Trzeciego Wieku; publikowal felietony z zakresu poprawnosci jezykowe] w
lokalnej prasie). W latach 2010-2012 pelil funkcj¢ wicedyrektora Instytutu
Kulturoznawstwa Wyzszej Szkoly Gospodarki w Bydgoszczy, gdzie w 2008 r. zalozyl
Pracowni¢ Regionalistyczna, ktorg kierowal do roku 2016. O jego doswiadczeniu
dydaktycznym $wiadczy dluga lista przedmiotéw, jakich prowadzenie powierzono mu na
bydgoskiej 1 gorzowskiej uczelni. Jest cztonkiem Towarzystwa Mitosnikéw Jezyka Polskiego
oraz Polskiego Towarzystwa Kulturoznawczego.

Konkluzja

W $wietle przedstawionej w niniejszej recenzji oceny monografii Wlodzimierza
Mocha Street art i graffiti. Litery, stowa i obrazy w przestrzeni miasta wskazanej przez
Autora jako osiagnigcie naukowe, o ktérym mowa w art. 16. Ustawy o stopniach naukowych i
tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki, a takze uwzgledniajac caly
podoktorski dorobek Habilitanta, jego aktywno$¢ naukowa i organizacyjng oraz prace
dydaktyczna obecnie w Akademii im. Jakuba z Paradyza w Gorzowie Wielkopolskim, a
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wczesniej w Wyzszej Szkoly Gospodarki w Bydgoszczy, jak rowniez jego dzialania na rzecz
popularyzowania wiedzy w lokalnym sSrodowisku — z przekonaniem stwierdzam, ze
Habilitant spelnia ustawowe wymogi do uzyskania stopnia naukowego doktora
habilitowanego.

Zwracam si¢ zatem do Rady Naukowej Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii Nauk,
za posrednictwem Komisji Habilitacyjnej, ktorej przewodniczy Pan prof. dr hab. Wojciech
Chlebda, z wnioskiem o nadanie Panu dr. Wlodzimierzowi Mochowi stopnia doktora

habilitowanego w dziedzinie nauk humanistycznych, w dyscyplinie jezykoznawstwo.
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Poznan, 15 stycznia 2018 r.




